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LI'IRE DATEE DU 1k FLVRIER 1980, ADRESSEE AU SECREWAIRL GENLRAL
PAR LE REPRESENTANT PERMAWENT ADJOINT D L'IRAN AUFRES DL
L*ORGAUISATION DES NATIONS UJILS

Jtai 1l'homneur de vous adresser ci~joint le texte d'une note qui vous est
envoyée par le Ministére des affaires &trangfres de le République islamique d'Iran
concernant le r8le joué par l'ambassade du Canada & Téhéran dans le dpart illégal
et clandestin de six ressortissants américains auparavant attachés & l'aubassade
des Ltats-Unis & Téhfran. Je vous serai obligé de faire distribuer le texfe de
la présente note comme document du Conseil de sécurité.

Le représentant permanent adjoint,
(Signé€) Jamal SHEMIRAWI
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Annexe
Note en date du 1k février 1980, sdressée au Secrétaire général

de 1'Orpanisation des Nations Unies par le Minist@re des affaires
&trangdres d'Iran

Le Minist@re des effaires étrangdres de la Républigque islamique d'Iran tient
& énoncer ci-uprds certaines observations concernant le rdle jou€ par 1l'ambassade
du Canada & Téhéran dans le départ illégal et clandestin de six ressortissents
eméricains auperavent attachés & l'ambassade des Etats~Unis & Téhéran.

1. Le 28 jenvier 1980, 3 la suite du départ soudain et imprévu d'Iran de
1'arbassadeur Kenneth Taylor, le Ministére canadien des affaires ext@rieures, dans
un communiqué transmis au Chargé d'affaires iranien & Ottawa, a déclaré entre
autres ce qui suit :

YCette mesure (c.d.d. le dép&rt de 1'ambassadewr Kemneth Teylor) marque la
phase finale de réduction progressive du personnel de l‘ambassade au cours des
semaines passees du fait des difficultfs de celle-ci & poursuivre normalement
ses activités’. Le Directeur général du Ministére qui avait convoqué & cette fin
le Chargé 4! &ffalres 1r&n1en, tout en assurant que la cesaatlan des activités de
1'ambassade n'avait pas de résonnance politique, alla juqu ‘a8 exprimer 1'espoir
d'un &largissement futur des rapports entre 1'Iran et le Canagda.

2. Aprds qu'il eut &té amnoncé, le 29 janvier 1980 gue ltambassade du Canada
avait contribué & faire sortir 1llegalement les six ressortissants amerlcalns le

Ministre des affaires é&trangéres du Canada, Mme MacDonald, a déclaré 8 la radio
que le Premier Ministre, M. Joe Clark, elle-méme et M. Carter avaient été tenus
plelnement informés de lfopération, qufelle a qualifiée d'"héroique". Mme MacDonald

a ajouté que l'opération avait impligué la dé€livrance de faux passeports et la
falsification de cachets officiels iraniens.

3. Cet exemple éclatant de duplicité est en contradiction flagrante avec le
respect du droit 1nternat10nal que professe l'actuel Gouvernement canadien et montre
gqu'aucune manceuvre n'est & negllger quand elle peut ranporter sur le plan de la
politique intérieure. Le Ministére des affaires étrangéres de la République
islamique d'Iran ne peut que comsidérer cette action comme un prave abus de
confiance, un emplei abu51f des pr1v1leges dlplemathues accordes 4 l'ambassade du
Canada, une atteinte & la souveraineté et une grossiére 1ngerence dans les affaires
intérieures du pays hdte de la part de l'ambassade du Canada & Téhéran, avalisées
par le Gouvernement canadien.

k, Le Ministére des affaires étrangéres ne saurait accepter que Lette action soit
Justlfxee par des motifs humanitaires, car c'est un fait bien connu qu'aucune menace
ne pése sur la vie d'aucun des otages et que le linistére des affaires étrangéres
lui-méme & accordé l'asile 8 trois des membres du personnel de 1'ambassade des
Etats-Unis, y compris le Chergé d'affaires, dans les locaux du ministére.
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5. Cette a.ttltu&e irresponsable du Canada met en lumidre le comportement de
toutes les pm.;.sances impérialistes, et est w exemple typique de leur attitude
déloyale vis-8~vis des pays du tiers monde, attitude qul est elle~m8me au coewr
du prouléme des otages. Il est bien connu oue cette prise d'otages a traduiv la
révolte de motre peuple, dans wn conteate revolutmnnmre, contre la violation
svsténamque du droit international et le népris de nos droite nationanx et de
nos aspirations dont a fait preuve le Gouvernement des Lta’ts-Unl pendant un
quart cle sidcle, depuis le couwp d'ltat d'aoﬁt 1953 orpanisé per le CIA.

Il est profondfuont regrettable que le Gouvernement canadien ait Jugé devoir
se faire le complice d'agissements aussi dfshonorants. Le Hinistdre des affaires
Strangdres condamme cette attltud.e et proteste energmuc.ment, par la présente,
contre cet acte insensé qui n'a eu d'auires conséquences que d'encourager
l'espionnage international et de saper la confiance sur laguelle se fondent les
relations diplometiques entre les pays.

Une copie de la présente note a &€ adressée 3 la Cour internaticnale de
Justice. ‘
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